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Wir hoffen trob einem gewiffen, nicht von uns verfdyuldeten IMif-
erjolg des leten Sabres Shuen auf Shre Herbftkonferens 1951 bejtimmte
Lor{d)ldge macdjen zu konnen. 3u diefem 3wecke erfuchen wir Sie,

L. an der diesjdbrigen Ronfereng den leBtes Jahr einfimmig ausge-
jprochyenen Wunid) jenen Crziehungsdirektionen gegeniiber 3u wieder-
holen, die ihm nody nidht nadygekommen find, und zwar in ber
Weinung, daB jene erfte Frage bis Ende Wpril 1951 abgekldri
mwerden konnte ;

2. uns gu erlauben, mit einer Urabjtimmung iiber weitere Vereinfachungs-
por{dhliige an die Lehrerjdait zu gelangen und zu diefem 3mwecke

- unfere Unterlagen iiber bie Grzlehungsdirektionen an fie 3u befordern®.

Sprade und Redyt im Kanton Wallis

In Jummer 9 des ,Spradipiegels” hat A. &. eine Rurze gejchicht-
liche Lberficht iiber bie rdumlidje Entmicklung der beiben Wallifer Lanbdes-
joradjen Deutjdy und Franzdfijdy gegeben, P. €. B. in Jummer 10 die
heutigen Ypradylichen Berhdltnifje tm Deut{dhwallis aufgezeigt. Iir ver-
bleibt die Aufgabe, etmas ndher auf dbas Werhilinis Zwijchen Spradye
und Redyt im Kanton Wallis einjugehen, fomweit das in dem begrenzten
Rahmen bdiefes Rurgen Artikels iiberhaupt moglich ift. Wenn idy von
Recht fpredye, fo verftehe ich barunter das gefefte Recht.

Bon den vier mehriprachigen Kantonen Bern, Graubiinden, Frei-
burg und Wallis Haben alle auBer Freiburg bden Grundjag ihres
Opradjenredites in den KRantonsverfajjungen felbjt aufgejtellt. Maggebend
fiir den Ranton Wallis ift der Artikel 12 der Kantonsverfafjung vom
8. Mirg 1907, ver lautet: ,Die franzdiijehe und die deutiche Sprache
find als Landesipradjen erkldrt.” Wdhrend fid) die Kantone Bern und
Graubiinden mit einer foldjen inbaltlich gleichbedeutenden Erkldrung
begniigen, war der Wallijer BVerfajjungsgejeBgeber einen Schritt mweiter
gegangen. €r fiigte dem rtikel 12 der Kantonsverfajjung folgenden
goeiten Abjal bei: |, Der Grundjal der Gleichberechtigung beider Spra-
chen foll in bder Gefeggebung und in Dder Vermaltung durchgefiibrt
werden.” Damit erhalten alle Biirger das verfajjungsmdpige Redyt, fich

*Nadytrag. Ergebnis bei den Buddruckern: Von 1000 Befragten find 91 fiir
Bereinfadyung, 87 dagegen, ,eventuell" 67 fiir klein, 80 fiir grof.
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im Berkehr mit den Rantonalen BVehorden ibhrer Dutterfprache zu be-
dienen, und bden Behorden erwad)jt daraus die Pilidyt, forwohl des
Frangdfifhen wie aud) des Deutjchen kundig ju jein. Ob fich alle BVe-
horben imnter diefer Pilicht bervuft mwaren und ob fie darnach jtrebten,
diefe ihmen von der BVerfajjung auferlegte BVilicht zu erfiillen, ift eine
Frage, die die Praris beantworten kann. Leider gab und gibt fie ver-
eingelt nody keine fehr Defriedigende AUntwort darauf, denn oft jlogen
und fliegen nod), bejonbders aus den hoheren BVermwaltungskreifen, dem
Deutidywallifer Biirger amtliche Schreiben in franzofifder Spracdye auf
ven Tifch. Meiftens [aft jich der Deutjchwallifer dies gefallen; ja es
fallt ihm nady jabrelanger Angewshnung Rawm mehr auj. Er hat {id)
angepait. Crft wenn er, durch Jugewanderte oder aud) durd) prady-
bervufte Cingefefjene wachgeriittelt, darauf aufmerkjam gemacdyt wird,
kRann es gefchehen, baf er ein joldjes Sdjreiben zuriickiendet mit dex
Bitte um eine deutjche Fafjung. Gerade in den leftvergangenen Jahren
hat ficy bier eine merkliche Wandlung oollzogen, indem fich Deutjdy)-
wallifer ujammenichlojfen und bewufkt der Beftimmung des Artikels
12 der RKRantonsverfafjung adjachtung 3zu verjdaffen verjudjen. €s
fehlt denn audy nicht an prakiijhen Auswirkungen. So hangen, um
nur ein Beifpiel zu nennen, in den Sdjreibjtuben der jlingeren Vlotare
und Rechtsanmwilte die kantonalen Diplome in deutidyer Sprache, wib-
rend bie dlteren Kollegen ihre Wdnde mit franzdfijden Auszeid)niungen
fdymiicktenn und an diefen offenbar Reinen AUnjto nabmen.

Auch in ven Sittener Verwaltungsraumen ift man hellhdrig ge-
worden, und man bemiiht fich, mit den Deutjhmwallifern brieflidh) in
threr Mutterfprache Fu verkehren und den unteren BVermwaltungsinjtanzen
amtliche Schyreiben in ihrer NMutterjprache zukommen Fu lafjen. €s be-
jfteht die qute Ausfit, daf eines Tages in der Verwaltung der
Beftimmung des Artikels 12 der Kantonsverfajjung voll nadygelebt
werdent 1ird. _

Wie fteht es in der Gefefgebung? Audy hier iff zu jagen, daf
fidy in der jiingften GefeBgebung das bdeutlidhe Beftreben bemerkbar
madyt, dem Deutihwallijfer jpradlid)y einmmwandireie und volljtandige
deutihe Gefebesterte in die Hand Fu driicken. Dem war nid)t immer fo,
und nidt immer Haben pradybegabte Gefepesredakioren fiiv das Deutjch-
mallis die Feber gefiihrt. Man nehme nuv etnmal dlteve deutiche Ge-
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fegesterte ur $Hand, und man mwird feftitellen konnen, daf da die eigen-
artigiten Berveutichungen fabriziert mwurden, die einem ein mitleidiges
Qdcdyeln abnotigen. €s mwdre der Miihe wert, einmal diefe Bliiten fiir
einen humoriftijden Beitrag zu jammeln.

Gegenmdrtig wird an einer bereinigten Rantonalen @eiegeﬁfammlung
gearbeitet, die zugleid) in deutjdjer uno franzovfijdjer Ausgabe erjdjeinen
foll. Die Mitarbeiter aus dem Deut{chwallis geben uns die Gemwdlr,
dafy bier audy fiir den oberen Kantonsteil ein Werk von bleibendem
Wert gejchaffen wirDd.

Sn der gefegebenden Behorde, dem Grofen Rat, jprecien die Ab-
geordueten des Deuticywallis gemwdhnlid) deutid). Dody gibt es audy Ab-
geordrefe aus dem oberen Kantonsteil, die dabei franzojid) {predhen und
auf die Frage nach dem Warum erkldren, fie wiirben jonjt von den
welfchen Nlitbiirgern nichyt verftanden. Das wird jtimmen, aber ift das
Grund genug, die Mutterfpracie auf die Seite u jchieben ? Die Deutid)-
wallifer jollten vor dem Grofen Rat in deutjcher Spradje fprechen und
darauf, wie es von einigen Grofrdaten {don gehandhabt wird, eine kurgze
jranzofifdy gebaltene 3ujammenjafjung ihrer deutjdjen Ausfiihrungen
geben. Damit wdre vorerft einmal erreicht, da bei den mweljchen Brii-
dern das Bemuftiein, es mit einer deutichjprachigen Minderheit zu tun
su haben, wacy bliebe, und dann, daf fid) vielleicht diefer oder jener
weljdje Abgeordnete bemiifen mwiirde, den Ddeutjdjen I)arlegungen feines
Rollegen folgen zu konmnen.

Im Grofen Rat amten zwet Sdyriftfiihrer, einer fiir die deutjde,
der andere fiir die frangdfifdie Spradje gemwdblt. Die Beridjte der KLom:
miffionen werden in der Regel in beiben Landesipradjen erftattet. Die
,Bulletins des séances du Grand Conseil* enthalten vermifdt
peutiche und franzojijde Lerte.

3um Sdylu midyte i) nocd) ein Wort iiber die Auswirkungen der
Sweifpracdyigkeit in bder Redhtipredjung anbringen. Sm Kanton
Wallis beftehen neun Bezirksgeridhte, im Deutjchwallis eins in Brig
fiir die Begirke Goms, Hitlid) Raron und Brig, eins in BVifp flir die
Begirke wejtli) Raron und BVifp und eins in Leuk fiir den Besirk
Ceuk. An diefen drei Geridhten wird deutid) gejprodjen, dod) kommt
es vor, dDaf diefer oder jener Redjtsanwalt aus dem welfden Teil bes
Rantons vor diefen Gerichten in mweljcher Sunge verhandelt und pli-
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piert, wie fid)y audy jeine Deutidywallifer Kollegen vor Weljdymwallifer
Gerichten der deutichen Spradje bedienen konnen. Oft werben deutid)
verfafte Denkicyriften franzdfifcd) beantwortet unb umgekehrt. Cin 3u-
horer Rann es im RKantonsgericht erleben, daf der eine Unmwalt in fran-
30(ijher Opradye fpricht und bder anbere ihm feine Entgegnungen in
peutfdjen Cauten zuidylendert. Beidben hioren die Kantonsriditer auf-
merkjam ju und fillen darauf das Urteil. Die Franken, die der Ber-
urteilte bezablen mup, oder die Tage entzogener Freibeit find fiir den
weljdjen wie fiir den Ddeutjdjen Wallifer gleidy driickend.

Jlirgends wird dem Urtikel 12 ber Kantonsverfaffung jo ftreng
nadygelebt mie in der Redytjpredjung. Daf eines Tages audy der Ge-
jeBgebung und der BVermwaltung diejes Krdnglein gerounden werden kann,
pafiir wollen wir beforgt fein. K. W.

Abfheulides von der Ausfpradye
Cmft Sdiirdy

Abjdjeulicy findet Gottfried RKReller das Wort ,genudy”, das ein
biedberer Opieger, Goethe verbeffernd, deklamiert hat. ,Und id) bin be-
[ohnt genung”, hatte der Dichter gejdyrieben, vermutlid)y mangels ge-
niigenden Sdyulunterridyts.

Solche d)-Laute tragen nun aber den Scjweizern, und in aller Welt
nur ihnen, Hohn und Tadel ein. Vlan fpricdht von , alemannifchen Kehl-
fauten” und fjagt (es wurde [eften Winter in Bern viederholt *),
- Odyweizerdeutic) fei eine SHalskrankbeit; es mwerbe nicht gejprodyen,
jondern . . . ,

Uber foldje Rachenpuer gibt es draufen aud), man hiort jie , genudy”,
jeden ,Zady, ,Sdlad) auf Schlady”; fie jtecken in jedem ,Anzud)”.
Da darf man dody fragen, ob die $Halskrankheit auper den Alemannen
piellefht aud) andere Stdmme befallen Habe.

Es gibt Ceute am Radio (und bda herum), die jid) des allerhichiten
Hocdydeutiden befleigigen, darum [Bblidjermeife die einheimifden KRrager
meiden und dafiir die norddeutfdhen braudjen. Es find diejenigen, die
audy dent r=Laut ausfdjalten und in der Obabiigameijta-Spradye jdyreck-
li) vornehm tonen.

*) Dod) nicht im Ernjt? St.
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